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Abstract:  

Languages are the root of the cultural diversity of South India. In this rich landscape, Tamil and 

Telugu, two Dravidian languages, stand out with their monumental literary traditions and social 

contributions. Although belonging to the same Dravidian family, they differ in their unique 

pronunciation, grammar, script, and vocabulary. Exploring the similarities and differences between these 

two languages will be a fascinating journey for language enthusiasts. This article elaborates on the 

origins, linguistic characteristics, and cultural relevance of both Tamil and Telugu languages, comparing 

them in detail. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்:  

  மதன்னிந்தியொவின் கைொச்சொரப் பன்முகத்தன்ல க்கு ம ொழிகள் ஆணிவவரொக அல ந்துள்ளன. 

இந்த வள ொன நிைப்பரப்பில், த ிழ்  ற்றும் மதலுங்கு ஆகிய இரு திரொவிட ம ொழிகள், தங்கள் 

பிரம் ொண்ட ொன இைக்கிய  ரபுகளொலும், சமூகப் பங்களிப்பொலும் தனித்துவம் மபற்று விளங்குகின்றன. 

ஒவர திரொவிடக் குடும்பத்லதச் வசர்ந்த ம ொழிகளொக இருந்தொலும், அலவ தங்கள் தனித்துவ ொன 

உச்சொிப்பு, இைக்கணம், எழுத்து வடிவம்  ற்றும் மசொற்களஞ்சியத்தொல் வவறுபடுகின்றன. இந்த இரண்டு 

ம ொழிகளுக்கு இலடயிைொன ஒற்றுல கலளயும் வவற்றுல கலளயும் ஆரொய்வது, ம ொழி 

ஆர்வைர்களுக்கு ஒரு கவர்ச்சியொன பயண ொக அல யும்.  இந்தக் கட்டுலர த ிழ் மதலுங்கு ஆகிய இரு 

ம ொழிகளின் வதொற்றம், ம ொழியியல் பண்புகள்  ற்றும் கைொச்சொரப் மபொருத்தங்கலள விொிவொக 

ஒப்பிடுகிறது. 

 

திறவுச்த ாற்கள்: த ிழ் – மதலுங்கு – திரொவிட ம ொழிகள் – இைக்கிய பொரம்பொியம் – கைொச்சொர  ற்றும் 

சமூக அல ப்பு 

 

முன்னுரை 

இந்தக் கட்டுரை தமிழ் ததலுங்கு ஆகிய இரு தமொழிகளின் ததொற்றம், தமொழியியல் பண்புகள் 

மற்றும் கலொச்சொைப் தபொருத்தங்கரள விொிவொக ஒப்பிடுகிறது. 
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வைலாற்றுப் பின்னணி 

தமிழ்  

தமிழ் உலகின் மிகப் பழரமயொன தமொழிகளில் ஒன்றொகும்; இதன் வைலொறு 2000 ஆண்டுகளுக்கு 

தமல் பழரம வொய்ந்தது. தமிழ்நொடு மற்றும் புதுச்தசொியின் அதிகொைப்பூர்வ தமொழியொகவும், இலங்ரக, 

சிங்கப்பூர் ஆகிய நொடுகளின் அதிகொைப்பூர்வ தமொழிகளில் ஒன்றொகவும் உள்ளது. மதலசியொ, 

தமொொீஷியஸ், பிஜி, ததன்னொபிொிக்கொ தபொன்ற நொடுகளிலும் தமிழர்கள் தமிரழப் தபசுகின்றனர். 

தமிழ் இந்திய அைசொல் “தசம்தமொழி” (Classical Language) என அங்கீகொித்துள்ளது. கிமு 3 - ஆம் 

நூற்றொண்ரைச் தசர்ந்த கல்தவட்டுகள் தமிழில் கொணப்படுகின்றன. ததொல்கொப்பியம், சங்க இலக்கியம், 

திருக்குறள், சிலப்பதிகொைம், மணிதமகரல ஆகியரவ தமிழின் இலக்கியப் தபருரமகள் ஆகும். 

ததலுங்கு  

ததலுங்கு திைொவிை தமொழிக் குடும்பத்தின் மிகப்தபொிய கிரளயொகும். இது ஆந்திைப் பிைததசம் 

மற்றும் ததலங்கொனொ மொநிலங்களின் அதிகொைப்பூர்வ தமொழியொகும். 21 - ஆம் நூற்றொண்டின் 

ததொைக்கத்தில் இரத 75 மில்லியனுக்கும் தமற்பட்தைொர் தபசினர். 

ததலுங்கின் எழுத்து முரற 6 - ஆம் நூற்றொண்டு சொளுக்கியொின் எழுத்துருவிலிருந்து ததொன்றியது; 

இது கன்னை எழுத்துமுரறயுைன் ததொைர்புரையது. 

ததலுங்கு இலக்கியம் 11 - ஆம் நூற்றொண்டில் நன்ரனயொவின் மகொபொைதம் தமொழிதபயர்ப்பின் 

மூலம் ஆைம்பமொனது. 

 

எழுத்துகள்  

தமிழில் 12 உயிர் எழுத்துகளும் 18 தமய் எழுத்துகளும் உள்ளன. 

ததலுங்கில் 16 உயிர் (இரண உயிர்களுைன்) மற்றும் 36 தமய் எழுத்துகள் கொணப்படுகின்றன. 

ஒலியியல் பண்புகள்  

தமிழ் தமொழியில் /b/, /d/, /g/ தபொன்ற ஒலிகள் இல்ரல; அவற்றிற்கு பதிலொக /p/, /t/, /k/ தபொன்ற 

ஓரசகள் பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

ததலுங்கு தமொழியில் ஒலியியல் பைவல் அதிகம்; ஒலிப்புள்ளி, ஒலியில்லொ, aspirated, unaspirated 

தபொன்ற ஒலிகள் அரனத்தும் கொணப்படுகின்றன. இதனொல் அது சமஸ்கிருதம் தபொன்ற வைதமொழிகளின் 

ஒலியியல் தசறிரவ ஒத்துள்ளது. 

 

உச்சாிப்பு  

தமிழ் ஒலிப்தபயர்ச்சியில் ஒற்றுரம அதிகம்; ஒவ்தவொரு எழுத்துக்கும் ஒரு தனித் ததொனி 

இருப்பதொல் கற்றுக்தகொள்வது எளிது. 

ததலுங்கில்  ஒலிகள் அதிகம்; சில்லுக் கட்ைரமப்புகள் சிக்கலொனரவ. 

 

எழுத்து முரை 

தமிழ் 

தமிழ் எழுத்து அபுகிதொ (abugida) வரகரயச் தசர்ந்தது. ஒவ்தவொரு தமய்யிலும் இயல்பொக ஒரு 

உயிர் ஒலி இருப்பதுைன், உயிர் குறியீடுகளொல் மொற்றங்கள் கொணப்படும். 12 உயிர், 18 தமய், 1 ஆய்த 

எழுத்து தகொண்ைது. தமிதழழுத்து எளிரமயுைனும் அழகுைனும் கொணப்படுகிறது. 
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ததலுங்கு 

ததலுங்கு எழுத்தும் அபுகிதொ முரறதொன்; ஆனொல் அதன் எழுத்துருக்கள் சிக்கலொன வட்ை 

வடிவங்கள் தகொண்ைரவ. 16 உயிர், 36 தமய், பல்தவறு நொசிக ஒலிக்குறிகள் உட்பை பல 

அரையொளங்கள் உள்ளன. 

 

ஒப்பீடு  

இைண்டும் பிைொமி எழுத்திலிருந்து ததொன்றினொலும், தமிதழழுத்து எளிரமயொக வளர்ந்தது; 

ததலுங்கு எழுத்து அலங்கொைம் மிகுந்த வடிவரமப்ரபப் தபற்றது. 

இலக்கணம் 

தபயர் மற்றும் சிைப்புப்தபயர்கள்  

இைண்டிலும் எண்ணிக்ரகயும் (ஏகவசனம், பன்ரம) வினொப் தபயர்ச்சியும் (case) 

கொணப்படுகிறது. தமிழில் 8 வரக வினொப் தபயர்ச்சிகள், ததலுங்கில் 7 கொணப்படுகின்றன. 

 

விரனச்தசாற்கள்  

இைண்டிலும் கொலம், நிரல, தசயல்பொடு அடிப்பரையில் விரனமுற்றுகள் அரமவதுைன், தமிழின் 

விரனச்தசொற்கள் எளிரமயொகவும் முரறப்படியொகவும் உள்ளன. ததலுங்கில் விரனமுற்றுகள் பல 

வடிவங்களிலும் சில இைங்களில் ஒழுங்கற்ற முரறயிலும் கொணப்படுகின்றன. 

 

தசால் வாிரச  

இைண்டிலும் தபொருள் – விரனமுற்று (SOV) வொிரச கொணப்படுகிறது. ஆனொல் தமிழ் வொிரச 

முரறயில் கடுரமயொன ஒழுங்ரகக் கரைப்பிடிக்கிறது; ததலுங்கில் சிறு சுதந்திைம் உள்ளது. 

உதொைணம் : 

தமிழ்: நொன் ஒரு புத்தகம் படிக்கிதறன் (Naan oru puthagam padikkiren) 

ததலுங்கு: (Nenu oka pustakam chaduvuthunnanu) 

தசாற்களஞ்சிய ஒப்பீடு (தமிழ் – ததலுங்கு)  

சமொதொனம் - சொந்தி 

அன்பு - பிதைம 

பொரத - மொர்க்கம் 

இதயம் - குண்தை 

தூங்கு - நித்ை 

 

பிைதமாழிச் தசாற்கள்  

தமிழ் சமஸ்கிருதச் தசொற்கரள ஏற்க மறுத்து புழக்கச் தசொற்கரள வளர்த்தது. ததலுங்கில் 

சமஸ்கிருதச் தசொற்கள் பைவலொகப் பயன்படுகின்றன, குறிப்பொக இலக்கிய வடிவங்களில். 
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தபாதுவான தசாற்கள்  

நீர் → தமிழ்: தண்ணீர் / ததலுங்கு: (neeru) 

தொய் → தமிழ்: அம்மொ / ததலுங்கு: அம்மொ 

 

தனித்தன்ரமச் தசாற்கள்  

தமிழ் “அைசு” என்றொல் அைசு / ைொஜ்யம் ததலுங்கு. 

இலக்கியமும் கலாச்சாைப் பங்களிப்பும் 

 

தமிழ் இலக்கியம்  

சங்க இலக்கியம் (கிமு 300–கிபி 300) உலகின் மிகப் பழரமயொன இலக்கியத் ததொகுப்புகளில் 

ஒன்று. திருக்குறள், சிலப்பதிகொைம், மணிதமகரல தபொன்றரவ தசம்தமொழித் தமிழின் தபருரமகரள 

உணர்த்துகின்றன. 

 

ததலுங்கு இலக்கியம்  

நன்ரனயொவின் மகொபொைதம் தமொழிதபயர்ப்பு முதல், தசொமநொதொ, ஸ்ரீநொதொ, ததனொலி 

ைொமகிருஷ்ணொ ஆகிதயொைொல் வளம்தபற்றது. விஜயநகைக் கொலம் (14–17ம் நூற்றொண்டு) ததலுங்கு 

இலக்கியத்தின் தபொற்கொலம் எனக் கருதப்படுகிறது. 

ஒப்பீடு  

இைண்டிலும் திைொவிைப் பொைம்பொியம் பிைதிபலிக்கிறது. இரு இலக்கியங்களும் இந்திய 

கலொச்சொைத்தில் நிரலயொன தொக்கத்ரத ஏற்படுத்தியுள்ளன. 

 

நவீனப் பயன்பாடு 

தமிழ்  

உலகம் முழுவதும் 75 மில்லியனுக்கும் தமற்பட்தைொர் தபசுகின்றனர். தமிழ்நொடு, புதுச்தசொி, 

இலங்ரக, சிங்கப்பூர், மதலசியொ ஆகிய இைங்களில் விொிவொகப் பயன்படுத்தப்படுகிறது. தமிழ் ஊைகம் — 

தசய்தித்தொள்கள், ததொரலக்கொட்சிகள், இரணய தளங்கள் — தசழித்துள்ளது. 

 

ததலுங்கு  

80 மில்லியனுக்கும் தமற்பட்தைொர் தபசும் ததலுங்கு, இந்தியொவில் மூன்றொவது அதிகப் 

தபசப்படும் தமொழியொகும். ததொரலக்கொட்சி, நொளிதழ், இரணயம் ஆகிய தளங்களில் பைவலொக 

பயன்படுகிறது. ததலுங்குத் திரைப்பைத் துரற “தொலிவுட்” (Tollywood) இந்தியொவின் தபொிய திரைப்பைத் 

துரறகளில் ஒன்றொகும். 

 

தமாழி பாதுகாப்பு மற்றும் கற்ைல் : 

தமிழ்நொட்டிலும் ஆந்திைொ–ததலங்கொனொவிலும் தமொழிக் கல்விரய ஊக்குவிக்கும் அைசுத் 

திட்ைங்கள் இயங்குகின்றன. இரணயவழி பொைத்திட்ைங்கள், தசயலி, தமொழிக் கற்றல் தளங்கள் என 

இருதமொழிகளுக்கும் வலுவொன கல்வி ஆதைவு உள்ளது. 
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முடிவுரை 

தமிழும் ததலுங்கும் திைொவிை தமொழிக் குடும்பத்தின் முக்கிய பிைதிநிதிகள். தவொில் ஒற்றுரம 

இருந்தொலும், ஒலியியல், இலக்கணம், எழுத்துமுரற, தசொற்களஞ்சியம் ஆகிய துரறகளில் 

தனித்துவமொன பண்புகள் உள்ளன. தமிழ் அதன் தசம்தமொழி மைபு மற்றும் எளிய எழுத்துமுரறயொல் 

சிறந்து விளங்குகிறது; ததலுங்கு அதன் இரசநயமொன ஒலியியல் அரமப்பு மற்றும் சிக்கலொன 

எழுத்துமுரறயொல் சிறப்புப் தபற்றது. இவ்விரு தமொழிகரளயும் ஆைொய்வது ததன்னிந்தியொவின் 

தமொழியியல் மற்றும் கலொச்சொைச் தசழிப்ரப அறிய ஒரு மனமகிழ்ச்சியொன அனுபவமொகும். 
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